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Trango Towers / Torres del Trango

To speak about the Trango Towers in the Karakorum Range is to refer 
to one of the most challenging mountain and climbing adventures 
imaginable. You are faced with vertical walls that stretch upwards 
for two kilometres at an altitude of nearly seven thousand meters. If 
you are willing to put yourself to the most difficult test, everything 
must be in the best conditions of preparedness: technique, material, 
physical, fitness, logistics, etc. From a personal and material 
perspective, this is a world where the greatest requirement is 
perfection.

For this reason, when we first considered the idea of creating 
and supplying high-performance adventure and leisure clothing 
over two decades ago, the challenge that climbing the Towers of 
Trango inspires in lovers of mountains and nature was our source 
of inspiration.

Our developments in the field of technical garments are built on 
tree pillars, constant innovation in materials and forms, working 
as a team with our suppliers in ongoing research, and our close 
collaboration with sporting and adventure specialists on that 
incomparable testing ground-nature itself. This allows us to 
advance in the creation of high-performance products.

Hablar de las Torres del Trango en el macizo del Karakorum es hablar 
de una de las más exigentes aventuras de montaña y escalada que 
se pueda acometer. Paredes verticales de dos kilómetros de alzada, 
frisando la frontera de los siete mil metros de altura, constituyen el 
escenario a afrontar. Dominio técnico, material, preparación, física, 
logística, etc., todo tiene que estar preparado y dispuesto para sufrir 
las pruebas más duras. En lo personal y en lo material, es sin lugar 
a dudas el mundo de la exigencia y de la perfección.

Por eso, cuando se planteó hace más de dos décadas el proyecto 
de proporcionar vestimenta de aventura y tiempo libre de las más 
altas prestaciones, se puso como referente el reto que, en el ámbito 
de los amantes de la montaña y la naturaleza, supone escalar las 
Torres del Trango.

Innovación constante de materiales y formas, investigación 
permanente en equipo con nuestros proveedores, y estrecha 
colaboración con los especialistas del deporte y la aventura, en 
ese incomparable banco de pruebas que es la propia naturaleza. 
Estos son los tres pilares de nuestros desarrollos en el campo de 
las prendas técnicas, que nos permiten avanzar en la consecución 
de productos de muy altas prestaciones.
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Senderismo
Trekking

Alpinismo/Expedición
Mountaineering/ Expedition

Barranquismo
Canyoning

Correr
Running

BTT 
MTB

Escalada
Climbing

Paseo/Urbano
Walk/Urban

Acampada

Esquí

Viaje

Camping

Skí

Travel

Trangoworld® is more than a brand of mountain and outdoor goods. All 
Trangoworld® garments are manufactured using the latest materials 
and made with a distinctive design that has been extensively studied 
by experts. Each product has been tested by extremely demanding 
mountaineers and sportspersons. This guarantees extraordinary 
comfort and extended durability. Trangoworld® is at the cutting edge 
of fabric technology applied to any outdoor use in different climate and 
atmospheric conditions, and especially adverse conditions.

Trangoworld® es más que una marca de montaña y aire libre. Todas 
las prendas de Trangoworld® están fabricadas con materiales de 
última generación y realizadas con un diseño propio estudiado a fondo 
por expertos. Cada producto ha sido sometido a prueba por montañeros 
y deportistas muy exigentes, lo que garantiza una comodidad y una 
durabilidad prolongada. Trangoworld® está en la vanguardia de la 
tecnología textil aplicada a cualquier uso de exteriores, en diferentes 
condiciones climáticas y ambientales, especialmente las adversas.

This catalogue shows just a small part of our range of products. For more 
information about it, please visit our website www.trangoworld.com or ask 
in your habitual point of purchase.

Este catálogo es solo una pequeña muestra de nuestra extensa gama de 
producto. Para mas información sobre nuestros productos, por favor visita 
nuestra web www.trangoworld.com o pregunta en tu establecimiento de 
compra habitual.
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©Manu Cordoba - Circo de Troumousse (Francia 2010)
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The Trangoworld® TRX range of products is made to satisfy outdoor athletes (mountaineers, 
alpinists, skiers, expeditions, etc.) who are going to face the most extreme climatic and 
geographic conditions, who will give the very most of themselves in each of their activities and 
adventures, and thus demand maximum technical performance in the garments they are going 
to use. The range is comprised of technical garments designed to yield the maximum of their 
possibilities in the most extreme outdoor activities and protect you under the toughest weather 
conditions.

CONDICIONES EXTERNAS
[ Invierno
[ Climas extremos
[ Alta montaña

DEPORTES / ACTIVIDAD
[ Montañismo
[ Expediciones
[ Alpinismo
[ Esquí de montaña
[ Escalada en hielo
[ Esquí extremo

DEPORTISTAS / ALPINISTAS
[ Carlos Pauner
[ Manu Córdova
[ Raúl García Castán
[ Cecilia Buil
[ Marta Alejandre
[ Equipo Mujeres Trangoworld

La gama Trangoworld® TRX está pensada para satisfacer a todos aquellos deportistas 
outdoor (montañeros, alpinistas, esquiadores, expedicionarios, etc.) que van a enfrentarse a 
las condiciones climáticas y geográficas más extremas dando lo máximo en cada una de sus 
actividades y aventuras y que exigen las máximas prestaciones técnicas al material que van a 
utilizar. La gama está compuesta por prendas técnicas que han sido diseñadas para rendir al 
máximo de sus posibilidades en las actividades de outdoor más extremas y para  protegerte en 
las condiciones climáticas más duras.

OUTSIDE CONDITIONS
[ Winter
[ Extreme climates
[ High mountain

SPORTS / ACTIVITY
[ Mountaineering
[ Expeditions
[ Alpinism
[ Mountain skiing
[ Ice climbing
[ Extreme skiing

ATHLETES / MOUNTAINEERS
[ Carlos Pauner
[ Manu Córdova
[ Raúl García Castán
[ Cecilia Buil
[ Marta Alejandre
[ Equipo Mujeres Trangoworld

Trousers, jackets, technical underwear, footwear, socks… All Trangoworld® clothing has been 
developed and tested by high-level competition sportspersons and athletes. They have gauged 
the effectiveness of the garments on the spot, and reported back to us on required improvements, 
with the aim of providing the public with clothes with the maximum technical level. They are our 
best testing ground.

Pantalones, chaquetas, ropa interior técnica, calzado, calcetines… Todas las prendas 
Trangoworld® han sido desarrolladas y probadas por deportistas y atletas de alta competición. 
Ellos han calibrado sobre el terreno la eficacia de las mismas y han señalado los puntos de 
mejora, con el fin de poner a disposición del público prendas del máximo nivel técnico. Ellos son 
nuestro mejor banco de pruebas.
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Monte Rosa, Switzerland 2010
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Foto: ©Marcello Sanguinetti  / Cerro Torre (Patagonia, Argentina 2010)
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GORE-TEX® PRO INNER PLUS 3L

560 gr. talla L size
S-XXXL

560 gr. talla L size
S-XXXL

Description: Fixed hood, Neck roll-up hood with velcro, Contour and volume adjuster, Sealed seams, Waterproof zips, Waterproof, 
breathable and windproof membrane, Set in sleeve, Articulated armhole, Underarm ventilation, Longitudinal two way zip, Velcro 
adjustable cuffs, Elastic and tanka adjustable hems, Sealed zip chest pocket, Internal zip pocket
Features: Water repellent and waterproof, Breathable, Windproof, Light and comfortable, Lightness and reduced weight design, 
Multipurpose design, Functional and technical design

Descripción: Capucha fija enrollable en cuello con cierre velcro, Doble ceñidor facial y volumen, Costuras selladas, Cremalleras 
impermeables, Membrana impermeable, transpirable y cortavientos, Manga sentada, Sisa conformada, Ventilación en axilas, 
Cremallera longitudinal con doble cursor, Puños ajustables con velcro, Ceñidor elástico en bajos, cierre Tanka, Bolsillo pectoral 
soldado cierre cremallera, Bolsillo interior con cremallera
Prestaciones: Repelente al agua e impermeable, Transpirable, Cortavientos, Ligera y confortable, Diseño prima ligereza y peso 
reducido, Diseño optimiza polivalencia, Diseño funcional y técnico

Description: Fixed hood, Neck roll-up hood with velcro, Helmet size hood, Stiffness peak, Contour and volume adjuster, Hanging 
loop in the hood, Sealed seams, Seamless, Waterproof zips, Waterproof, breathable and windproof membrane, Set in sleeve, 
Shoulder reinforcements, Underarm ventilation, Longitudinal two way zip, Velcro adjustable cuffs, Tanka waist adjuster, Sealed zip 
chest pocket, Zip front pockets, Sleeve zip pocket, Internal zip pocket
Features: Water repellent and waterproof, Breathable, Windproof, Light and comfortable, Lightness and reduced weight design, 
Multipurpose design, Functional and technical design

Descripción: Capucha fija enrollable en cuello con cierre velcro, Capucha adaptada para casco, Visera semirigida, Doble 
ceñidor facial y volumen, Colgador en capucha, Costuras selladas, Uniones sin costuras, Cremalleras impermeables, Membrana 
impermeable, transpirable y cortavientos, Manga sentada, Refuerzos en hombros, Ventilación en axilas, Cremallera longitudinal 
con doble cursor, Puños ajustables con velcro, Ceñidor elástico cintura, cierre Tanka, Bolsillo pectoral soldado cierre cremallera, 
Bolsillos ventrales con cremallera, Bolsillo en manga con cremallera, Bolsillo interior con cremallera
Prestaciones: Repelente al agua e impermeable, Transpirable, Cortavientos, Ligera y confortable, Diseño prima ligereza y peso 
reducido, Diseño optimiza polivalencia, Diseño funcional y técnico

BIGEL CURMA

manhombrE
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WINDSTOPPER, DOWN 90/60 620 CUINS

640 gr. talla L size
S-XXXL

Description: Fixed hood, Facial adjustment, Hanging loop in the hood, Windproof membrane, Raglan sleeve, Longitudinal zip, 
Elastic adjustable cuffs, Elastic adjustable hems, Front pockets, Transport bag
Features: Water repellent, Windproof, Compressible in a reduced volume, Tough and insulation design

Descripción: Capucha fija colgante, Ceñidor de contorno facial, Colgador en capucha, Membrana cortavientos, Manga ranglán, 
Cremallera longitudinal, Puños ajustados con elástico, Ceñidor elástico en bajos, Bolsillos ventrales, Bolsa de transporte
Prestaciones: Repelente al agua, Cortavientos, Comprimible en volumen reducido, Diseño robusto prima aislamiento térmico

CRADOKZIFU

POLARTEC® POWER SHIELD PRO®

690 gr. talla L size
S-XXXL

Description: Fixed hood, Contour and volume adjuster, Internal zip pocket, Longitudinal zip, Raglan sleeve, Sealed seams, 
Seamless, Velcro adjustable cuffs, Waterproof zips, Articulated sleeves, Elastic and tanka adjustable hems, Zip flap front pockets
Features: Breathable, Compressible in a reduced volume, Functional and technical design, Multipurpose design, Water repellent 
and waterproof, Windproof.

Descripción: Capucha fija, Doble ceñidor facial y volumen, Ceñidor elástico en bajos, cierre Tanka, Costuras selladas, Cremallera 
longitudinal, Cremalleras impermeables, Manga ranglán, Mangas conformadas, Puños ajustables con velcro, Uniones sin 
costuras, Bolsillo interior con cremallera, Bolsillos ventrales con cremallera y tapeta
Prestaciones: Comprimible en volumen reducido, Cortavientos, Diseño funcional y técnico, Diseño optimiza polivalencia, 
Repelente al agua e impermeable, Transpirable
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POLYAMIDE DOWNPROOF + PRIMALOFT© ONE

420 gr. talla L size.
S-XXXL

Description: Elastic and tanka adjustable hems, Elastic adjustable armpits, Longitudinal zip, Front pockets
Features: Water repellent and waterproof, Breathable, Lightweight and comfortable, Thermic, Ergonomic adjustment, Design wich 
maximizes freedom of movements

Descripción: Ceñidor elástico en bajos con tanka, Ajuste axilas con elástico, Cremallera longitudinal, Bolsillos ventrales
Prestaciones: Repelente al agua e impermeable, Transpirable, Ligero y confortable, Térmico, Ajuste corporal ergonómico, Diseño 
maximiza libertad de movimiento 

GAMOS

manhombrE
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Description: Elasticated waist and belt, Articulated knees, Back, knees and inner ankle reinforcement, Hem zipper, Reinforcements 
made of Polyester HT, Slim fit, Side zip pockets, Vertical leg pockets, Back pockets
Features: Breathable, Abrasion resistant, Elastic fabric gives comfort and freedom of movements, Great perspiration that keeps 
skin dry, Designed for extreme conditions exposure, Technical and tough design

Descripción: Cintura con elástico y cinturón, Rodillas conformadas, Refuerzo en rodillas, culera y tobillo interno, Cremallera 
en Bajos, Refuerzos en Poliéster AT, Patrón estrecho, Bolsillos laterales con cremallera, Bolsillos verticales en pernera, Bolsillos 
traseros
Prestaciones: Transpirable, Resistente a la abrasión, Tejido elástico proporciona confort y libertad de movimiento, Expulsa sudor 
manteniendo piel seca, Diseño pensado para condiciones extremas, Diseño técnico y robusto

Description: Elasticated waist, Detachable braces, Fly zipper, Inner ankle reinforcement, Hem zipper, Velcro hem adjuster, Kevlar 
reinforcements, Side zip pockets, Horizontal leg pocket, Back pocket
Fabric 1: Breathable, Quick drying, Permanently elastic and lasting
Fabric 2: Completely windproof and breathable

Descripción: Cintura elástica, Tirantes desmontables, Bragueta cremallera, Refuerzo tobillo interno, Cremallera en Bajos, Ajuste 
bajos con velcro, Refuerzos en Kevlar, Bolsillos laterales con cremallera, Bolsillo horizontal en pernera, Bolsillo trasero
Tejido 1: Transpirable, Rápido secado, Permanentemente elástico y duradero
Tejido 2: Totalmente cortavientos y transpirable

PROTE EXTREME PLUS

CORDURA©, FREE4MOVE SCHOELLER®, WINDSTOPPER©

650 gr. talla L size.
S-XXXL

620 gr. talla L size.
S-XXXL
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Description: Seamless t-shirt, Rond neck, Long sleeve
Features: Combines several textures of the same fabric in different areas, Avoids friction during exercise, Breathable, Great body 
adaptability, The silver particles prevent bacteria formation while maintaining the skin’s natural balance, Designed to reduce odours 
and to produce a fresh feeling on your skin

Descripción: Camiseta sin costuras, Cuello redondo, Manga larga
Prestaciones: Combina varias texturas del mismo tejido en diferentes zonas, Evita el rozamiento durante el ejercicio, Transpirable, 
Gran adaptabilidad al cuerpo, Las micropartículas de plata obstaculizan el desarrollo de bacterias manteniendo el equilibrio 
biológico de la piel, Reduce los malos olores y favorece una sensación de frescura en la piel

Description: Elastic waist, Seamless, Inner legs mesh
Features: Bielastic fabric wich maximizes comfort and freedom of movements, Great body adaptability, The silver particles prevent 
bacteria formation while maintaining the skin’s natural balance, Designed to reduce odours and to produce a fresh feeling on your 
skin, Avoids friction during exercise.

Descripción: Cintura elástica, Construcción sin costuras, Rejilla en interior piernas
Prestaciones: Tejido bielástico maximiza confort y libertad de movimiento, Gran adaptabilidad al cuerpo, Las micropartículas de 
plata obstaculizan el desarrollo de bacterias manteniendo el equilibrio biológico de la piel, Reduce los malos olores y favorece una 
sensación de frescura en la piel, Evita el rozamiento durante el ejercicio

LACE PALA

MERYL® SKINLIFE

MERYL® SKINLIFE150 gr. talla L size
S-XXL 100 gr. talla L size

S-XXL

manhombrE
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Description: Seamless t-shirt, Rond neck, Long sleeve
Features: Combines several textures of the same fabric in different areas, Avoids friction during exercise, Breathable, Lightweight 
fabric made of hollow-core fibres, Quick dry, Provides extra warmth and comfort, Great body adaptability

Descripción: Camiseta sin costuras, Cuello redondo, Manga larga
Prestaciones: Combina varias texturas del mismo tejido en diferentes zonas, Evita el rozamiento durante el ejercicio, Transpirable, 
Tejido ligero de fibras huecas, Rápido secado, Proporciona calor y confort extra, Gran adaptabilidad al cuerpo

Description: Elastic Waist, Seamless, Inner leg mesh, Inner knees mesh, Technical fit
Features: Bielastic fabric wich maximizes comfort and freedom of movements, Great perspiration, Great perspiration that keeps 
skin dry, Quick drying, Functional and technical design, Great body adaptability, Avoids friction during exercise

Descripción: Cintura elástica, Construcción sin costuras, Rejilla en interior piernas, Rejilla parte interior rodillas, Patrón técnico
Prestaciones: Tejido bielástico maximiza confort y libertad de movimiento, Alta transpiración, Expulsa sudor manteniendo piel 
seca, Rápido secado, Diseño funcional y técnico, Gran adaptabilidad al cuerpo, Evita el rozamiento durante el ejercicio

DRASS KASS

THERMOLITE®

THERMOLITE®

150 gr. talla L size
S-XXL 100 gr. talla L size

S-XXL

manhombrE
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Description: Seamless T-shirt combining several textures of the same fabric in different areas, Avoids friction during exercise and 
gives adaptability and air circulation in specific areas
Features:  Wool which provides warmth, Ergonomic

Descripción: Camiseta sin costuras en la que combinan varias texturas del mismo tejido en diferentes zonas, Evita el rozamiento 
durante el ejercicio y proporciona adaptabilidad y circulación de aire en zonas concretas
Prestaciones: Lana proporciona alto poder calorífico y gran ajuste ergonómico

Description: Seamless trousers combining several textures of the same fabric in different areas, Avoids friction during exercise 
and gives adaptability and air circulation in specific areas
Features: Wool which provides warmth, Ergonomic

Descripción: Pantalón sin costuras en la que combinan varias texturas del mismo tejido en diferentes zonas, Evita el rozamiento 
durante el ejercicio y proporciona adaptabilidad y circulación de aire en zonas concretas
Prestaciones: Lana proporciona alto poder calorífico y gran ajuste ergonómico

MERA TALMO

MERINO WOOL (45% WOOL)
MERINO WOOL (45% WOOL)

250 gr. talla L size
S-XXL 200 gr. talla L size

S-XXL
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Cecilia Buil - Foto: © David Munilla   (Islandia 2011)
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Description: Fixed hood, Contour and volume adjuster, Hanging loop in the hood, Inner thermosealed seams, Waterproof zips, 
Waisted shape, Waterproof, breathable and windproof membrane, Articulated sleeves, Raglan sleeve, Two-way zip underarm 
ventilation, Longitudinal two way zip, Velcro adjustable cuffs, Elastic and tanka adjustable hems, Front pockets, Zip chest Napoleon 
pockets
Features: Water repellent and waterproof, Breathable, Windproof, Designed for extreme conditions exposure, Multipurpose design, 
Functional and technical design

Descripción: Capucha fija colgante, Doble ceñidor facial y volumen, Colgador en capucha, Costuras con termosellado interior, 
Cremalleras impermeables, Cuerpo entallado, Membrana impermeable, transpirable y cortavientos, Mangas conformadas, Manga 
ranglán, Ventilación en axilas con cremallera de doble carro, Cremallera longitudinal con doble cursor, Puños ajustables con velcro, 
Ceñidor elástico en bajos, cierre Tanka, Bolsillos ventrales, Bolsillos pectorales con cremallera
Prestaciones: Repelente al agua e impermeable, Transpirable, Cortavientos, Diseño pensado para condiciones extremas, Diseño 
optimiza polivalencia, Diseño funcional y técnico

Description: Neck roll-up hood with zip, Inner Plus Light made hood, Facial adjustment, Breathable membrane, Windproof 
membrane, Set in sleeve, Side ventilation, Longitudinal zip, Velcro adjustable cuffs, Elastic and tanka adjustable hems, Zip chest 
Napoleon pocket, Zip front pockets, Internal zip pocket
Features: Breathable, Windproof, Light and comfortable, Multipurpose design, Functional and technical design

Descripción: Capucha fija enrollable en cuello con cierre cremallera, Capucha confeccionada con Inner Plus Light, Ceñidor de 
contorno facial, Membrana transpirable, Membrana cortavientos, Manga sentada, Ventilación lateral, Cremallera longitudinal, 
Puños ajustables con velcro, Ceñidor elástico en bajos, cierre Tanka, Bolsillo pectoral con cremallera, Bolsillos ventrales con 
cremallera, Bolsillo interior con cremallera
Prestaciones: Transpirable, Cortavientos, Ligera y confortable, Diseño optimiza polivalencia, Diseño funcional y técnico

AYMA CRISA

GORE-TEX® PRO 3L WINDSTOPPER©, INNER PLUS

450 gr. talla M size
XS-XXL

746 gr. talla M size
XS-XXL

WomanMuJeR
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Description: Elastic and tanka adjustable hems, Elastic adjustable armpits, Longitudinal zip, Waisted shape, Front pockets
Features: Water repellent, Thermic, Tough and insulation design

Descripción: Ceñidor elástico en bajos con tanka, Ajuste axilas con elástico, Cremallera longitudinal, Cuerpo entallado, Bolsillos 
ventrales
Prestaciones: Repelente al agua, Térmico, Diseño robusto prima aislamiento térmico

EFAN

POLYAMIDE DOWNPROOF, DOWN 90/10 620 CUINS

315 gr. talla M size
XS-XXL

Description: Rounded zip neck, Neck zipper, Raglan sleeve, Elasticated cuff, Cuff and waist in the same material, Perfect as 
lightweight second layer
Features: Breathable, Quick drying, Easy to compress, Great body adaptability, Designed for lightness

Descripción: Cuello redondo abertura con cremallera, Cremallera en cuello, Manga ranglan, Puños con elástico, Puños y cinturilla 
mismo material, Perfecto como segunda capa de peso ligero
Prestaciones: Transpirable, Rápido secado, Facilmente compresible, Gran adaptabilidad al cuerpo, Diseño prima ligereza

DARYA

POLARTEC® POWERSTRETCH PRO®

250 gr. talla M size
XS-XXL
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Description: Fixed waist with belt, Clasp belt, Flap fly zipper, Articulated knees, Back, knees and inner ankle reinforcement, Hem zipper, 
Velcro hem adjuster, Kevlar reinforcements, Slim fit, Side zip pockets, Vertical leg pockets, Back zip pockets
Features: Bi-elastic fabric maximizes comfort and freedom of movements, Designed for extreme conditions exposure, Technical and 
functional design
Fabric 1: Breathable, water repellency, permanently elastic and quick drying
Fabric 2: Permanent stretch, breathable, shape retention, water repellency

Descripción: Cintura fija con cinturón, Hebillas cinturón, Bragueta cremallera con tapeta, Rodillas conformadas, Refuerzo en rodillas, 
culera y tobillo interno, Cremallera en Bajos, Ajuste bajos con velcro, Refuerzos en Kevlar, Patrón estrecho, Bolsillos laterales con 
cremallera, Bolsillos verticales en pernera, Bolsillos traseros con cremallera
Prestaciones: Tejido bielástico maximiza confort y libertad de movimiento, Diseño pensado para condiciones extremas, Diseño funcional 
y técnico
Tejido 1: Rápido secado, repelente al agua, transpirable y permanentemente elástico
Tejido 2: Permanentemente elástico, transpirable, mantiene la forma, repelente al agua

KADY

SCHOELLER© DRYSKIN

650 gr. talla M size
XS-XXL

Description: Fixed hanging hood, Set in sleeve, Longitudinal zip, Cuff and waist in the same material, Double access kangaroo 
pocket
Features: Comfortable and pleasant with a point of elasticity to increase movement liberty

Descripción: Capucha fija colgante, Manga sentada, Cremallera longitudinal, Puños y cinturilla mismo material, Bolsillo frontal 
canguro con dos accesos
Prestaciones: Cómodo y agradable con un punto de elasticidad para facilitar la libertad de movimiento

POPPI

POLYESTER

470 gr. talla M size
XS-XXL

WomanMuJeR
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Description: Fixed waist with belt, Flap fly zipper, Articulated knees, Inner hem tanka adjuster, Slim fit, Side zip pockets, Vertical 
leg pocket, Back pocket
Features: Abrasion resistant, Elastic fabric gives comfort and freedom of movements, Technical and tough design

Descripción: Cintura fija con cinturón, Bragueta cremallera con tapeta, Rodillas conformadas, Ceñidor tanka interno en bajos, 
Patrón estrecho, Bolsillos laterales con cremallera, Bolsillo vertical en pernera, Bolsillo trasero
Prestaciones: Resistente a la abrasión, Tejido elástico proporciona confort y libertad de movimiento, Diseño técnico y robusto

Description: Fixed waist with belt, Clasp belt, Flap fly zipper, Articulated knees, Slim fit, Flap side zip pockets
Features: Natural, breathable, lasting and resistant, Comfortable and pleasant with a point of elasticity to increase movement 
liberty

Descripción: Cintura fija con cinturón, Hebillas cinturón, Bragueta cremallera con tapeta, Rodillas conformadas, Patrón estrecho, 
Bolsillos laterales con cremallera y tapeta
Prestaciones: Natural, transpirable, duradero y resistente, Cómodo y agradable con un punto de elasticidad para facilitar la 
libertad de movimiento

KALK BROIK

CORDURA©, FREE4MOVE CORDUROY (COTTON-LYCRA)

545 gr. talla M size
XS-XXL

485 gr. talla M size
XS-XXL
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Description: Seamless t-shirt, Rond neck, Long sleeve
Features: Combines several textures of the same fabric in different areas, Avoids friction during exercise, Breathable, Quick dry, 
Great body adaptability, The silver particles prevent bacteria formation while maintaining the skin’s natural balance, Designed to 
reduce odours and to produce a fresh feeling on your skin

Descripción: Camiseta sin costuras, Cuello redondo, Manga larga
Prestaciones: Combina varias texturas del mismo tejido en diferentes zonas, Evita el rozamiento durante el ejercicio, Transpirable, 
Rápido secado, Gran adaptabilidad al cuerpo, Las micropartículas de plata obstaculizan el desarrollo de bacterias manteniendo el 
equilibrio biológico de la piel, Reduce los malos olores y favorece una sensación de frescura en la piel

Description:  Elastic waist. Seamless. Inner legs mesh. Inner knees mesh
Features: Great perspiration. Quick drying. Great body adaptability. The silver particles prevent bacteria formation while maintaining 
the skin’s natural balance. Designed to reduce odours and to produce a fresh feeling on your skin. Avoids friction during exercise

Descripción: Cintura elástica, Construcción sin costuras, Rejilla en interior piernas, Rejilla parte interior rodillas
Prestaciones: Alta transpiración, Rápido secado, Gran adaptabilidad al cuerpo, Las micropartículas de plata obstaculizan el 
desarrollo de bacterias manteniendo el equilibrio biológico de la piel, Reduce los malos olores y favorece una sensación de frescura 
en la piel, Evita el rozamiento durante el ejercicio

BIT RIZ

MERYL® SKINLIFE

MERYL® SKINLIFE100 gr. talla M size
S-L

80 gr. talla M size
S-L

WomanMuJeR
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Description: Seamless t-shirt, Rond neck, Long sleeve
Features: Combines several textures of the same fabric in different areas, Avoids friction during exercise, Breathable, Lightweight 
fabric made of hollow-core fibres, Quick dry, Provides extra warmth and comfort, Great body adaptability

Descripción: Camiseta sin costuras, Cuello redondo, Manga larga
Prestaciones: Combina varias texturas del mismo tejido en diferentes zonas, Evita el rozamiento durante el ejercicio, Transpirable, 
Tejido ligero de fibras huecas, Rápido secado, Proporciona calor y confort extra, Gran adaptabilidad al cuerpo

Description: Elastic waist, Seamless, Inner legs mesh, Inner knees mesh
Features: Bielastic fabric wich maximizes comfort and freedom of movements, Great perspiration, Great perspiration that keeps 
skin dry, Quick drying, Ergonomic adjustment, Great body adaptability, Avoids friction during exercise

Descripción: Cintura elástica, Construcción sin costuras, Rejilla en interior piernas, Rejilla parte interior rodillas
Prestaciones: Tejido bielástico maximiza confort y libertad de movimiento, Alta transpiración, Expulsa sudor manteniendo piel 
seca, Rápido secado, Ajuste corporal ergonómico, Gran adaptabilidad al cuerpo, Evita el rozamiento durante el ejercicio

BUSA TEIS

THERMOLITE®

THERMOLITE®150 gr. talla M size
S-L

100 gr. talla M size
S-L
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WINTER INVIERNO

OUTER: Hydrofugal nobuck leather, Nylon, Tip reinforced with fixed gum rubber section
INNER: Textile lining. INNER PLUS waterproof breathable membrane. Removable insole.
OUTSOLE: Vibram© Nuasi

EXTERIOR: Nobuck piel hidrofugado, Nylon, Puntera reforzada con pieza de goma pegada
INTERIOR: Forro textil. Membrana impermeable y transpirable INNER PLUS. Plantilla extraíble.
SUELA: Vibram© Nuasi

OUTER: Hydrofugal Nobuk leather. Nylon. Tip reinforced with fixed gum rubber section.
INNER: Textile lining. INNER PLUS waterproof  breathable membrane. Removable insole.
OUTSOLE: Vibram© FRICTION

EXTERIOR: Nobuck piel hidrofugado. Nylon. Puntera reforzada con pieza de goma pegada.
INTERIOR: Forro textil. Membrana impermeable y transpirable. Plantilla extraíble.
SUELA: Vibram© FRICTION

XICO CIME
690 gr. talla 42 size
36-47 EUR

620 gr. talla 42 size
36-47 EUR

NOBUCK LEATHER + NYLON + INNER PLUS + VIBRAM© FRICTION NOBUCK LEATHER + NYLON + INNER PLUS + VIBRAM© NUASI

fooTwearcalzado
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OUTER: Perforated leather, Nylon, Tip reinforced with sticked gum rubber
INNER: Textile lining. Removable insole.
OUTSOLE: Vibram© Friction

EXTERIOR: Piel perforada, Nylon, Puntera reforzada con pieza de goma pegada
INTERIOR: Forro textil. Plantilla extraíble.
SUELA: Vibram© Friction

OUTER: Sinthetic hydrofugal Nobuck. Nylon Softshell. Tip reinforced with injected liquid gum rubber.
INNER: INNER PLUS waterproof breathable membrane. Removable insole. 
OUTSOLE: Vibram© High Speed

EXTERIOR: Nobuk sintético hidrofugado, Nylon Softshell, Puntera reforzada con goma líquida inyectada
INTERIOR: Membrana INNER PLUS impermeable y transpirable. Plantilla extraíble. 
SUELA: Vibram© High Speed

KETA SOFT BOMIO
500 gr. talla 42 size
36-47 EUR

450 gr. talla 42 size
36-47 EUR

SYNTHETIC NOBUCK + NYLON SOFTSHELL + INNER PLUS + VIBRAM© HIGH SPEED LEATHER + NYLON + VIBRAM© FRICTION
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WINTER INVIERNO

Lifting grip
Circular zip access
Ventilated mesh back
“AFS” (Air Flow System)
Ventral Belt
Side compressor straps
Side mesh bags
Ergonomic adjustment in back and shoulders
Multipurpose design

Asa de agarre e izado
Acceso por cremallera circular
Espalda ventilada con rejilla
“AFS”: Sistema ventilación espalda (Air Flow System)
Cinturón ventral
Correas compresoras laterales
Bolsones laterales de rejilla
Ajuste ergonómico a espalda y hombros
Diseñada optimizando la polivalencia

Lifting grip
Ventilated mesh back
Soft back
Back charge belt with central adjustments
Carrier side compressor straps
Side mesh bags
Ergonomic adjustment in back and shoulders
Multipurpose design
Hydratation system pocket

Asa de agarre e izado
Espalda ventilada con rejilla
Espalda blanda
Cinturón lumbar de carga con ajuste central
Correas laterales de compresión y porte de carga
Bolsones laterales de rejilla
Ajuste ergonómico espalda y hombros
Diseñada optimizando la polivalencia
Bolsillo sistema de hidratación

BAIKAL 25 VOLGA 45

25 L, 900 gr. 
27 x 44 x 18 cm.

POLYAMIDE 210 D RIPSTOP 
POLYAMIDE 210 D

POLYAMIDE 210 D RIPSTOP 
POLYAMIDE 210 D

45 L, 1.300 gr.
38 x 55 x 22 cm.

eQuipmenTeQuipamienTo
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Anti-feather-loss fabric
Longitudinal double side zip
Zip baffles
Snug-fit hood
Internal pocket
Right/left sleeping bag
Compression stuff-sack

Tejido antiduvet
Cremallera longitudinal con doble carro
Boudines protección térmica en cremallera
Collarín térmico
Bolsillo interior
Saco derecha/izquierda
Bolsa de compresión

Longitudinal double slide zip
Snug-fit hood
Inner pocket
Wide at the top
Zip baffles
Compression stuff-sack

Cremallera longitudinal con doble carro
Collarín térmico
Bolsillo interior
Gran espacio superior
Boudines protección térmica en cremallera
Bolsa de compresión

RD 900

ERIE 600
1/2: 240 NYLON RIPSTOP D/P COATING

LINING: LITE FIBRE 1 x 100 gm2

345 NYLON 30 D W/R, POLYESTER 300T
FILL POWER: 650 CUINS

LINING: 90/10 DUCK DOWN 350 gr.

970 gr. 
Bag/Bolsa 18 x 36 cm.

600 gr. 
Bag/Bolsa 16 x 32 cm.
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WINTER INVIERNO

S (35/38)-M (39/42)-L (43/46). S (35/38)-M (39/42)-L (43/46). S (35/38)-M (39/42)-L (43/46).

45% MERINO WOOL, 35% PRIMALOFT® YARN, 20% POLYAMIDE, 10% LYCRA® 35% MERINO WOOL, 35% PRIMALOFT® YARN, 20% POLYAMIDE, 10% LYCRA® 70% COOLMAX®, 20% POLYAMYDE, 10% LYCRA®

Description: Long sock, Wide neck, Seamless, Thick knitten, Instep and ankle 
tigher, Heel, sole, shin and toe reinforcement
Features: Resistant, hygienic, breathable, thermic and easy to keep, Neck designed 
to reduce holding pressure

Descripción: Calcetín caña alta, Cuello ancho, Confección sin costuras, Punto 
grueso, Ceñidor en empeine y tobillo, Talón, planta, espinilla y puntera reforzados
Prestaciones: Calcetín resistente, higiénico, transpirable, térmico, fácil 
mantenimiento, Cuello diseñado para disminuir la presión de soporte

Description: Medium sock, Wide neck, Seamless, Thick knitten, Instep and ankle 
tigher, Heel, sole, shin and toe reinforcement
Features: Resistant, hygienic, breathable, thermic and easy to keep, Neck designed 
to reduce holding pressure

Descripción: Calcetín caña media, Cuello ancho, Confección sin costuras, Punto 
grueso, Ceñidor en empeine y tobillo, Talón, planta, espinilla y puntera reforzados
Prestaciones: Calcetín resistente, higiénico, transpirable, térmico, fácil 
mantenimiento, Cuello diseñado para disminuir la presión de soporte

Description: Medium sock, Thin neck, Seamless, Medium knitten, Heel 
reinforcement, Toe reinforcement, Anti-crease system in foot arch and instep, Instep 
tighter, Instep lightened and anti-crease arch
Features: Resistant, hygienic, breathable, thermic and easy to keep, Neck designed 
to reduce holding pressure, Design optimizing cuchioning, wear areas and ventilation 
in sensible areas

Descripción: Calcetín caña media, Cuello estrecho, Confección sin costuras, Punto 
medio, Talón reforzado, Puntera reforzada, Sistema antiarrugas en arco empeine, 
Ceñidor de empeine, Empeine de menor gramaje con ceñidor incorporado y arco 
antiarrugas
Prestaciones: Calcetín resistente, higiénico, transpirable, térmico y de fácil 
mantenimiento, Cuello diseñado para disminuir la presión de soporte, Diseño 
optimiza mullido, áreas de desgaste y aireación en áreas sensibles

KASTER TARCOLES SAMARA
eQuipmenTeQuipamienTo
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XS-XXL XS-XXL XS-XXL

GORE-TEX® XCR®, POLYAMIDE STRETCH, PRIMALOFT® ONE GORE-TEX® X-TRAFITTM, POLYAMIDE STRECH POLARTEC® POWER STRETCH®, WINDSTOPPER®

Description: Long Mitts, Velcro wrist adjustment, Hook, Stretch fabric, Waterproof, 
breathable and windproof, Internal insert, Hollow fiber thermal protection
Features: Warm and pleasant to the touch, Breathable, light and elastic body, Thermal 
insulation for extreme conditions

Description: Medium sock, Elastic wrist adjustment, Hook, Stretch fabric, Leather 
construction, Waterproof, breathable and windproof, Internal insert, Thermal protection 
of polar lining, Leather palm, Articulated molded fingers, Reinforced fingertips, X-Trafit™ 
Product Technology wich offers improved grip, Wrist full adjustment
Features: Breathable, light and elastic body, Tear and wear resistant body, Optimum grip, 
Thermal insulation for snow and mountain activities, Waterproof, breathable and windproof

Description: Medium glove, Elastic wrist adjustment, Stretch fabric, Breathable and 
windproof membrane, Thermal protection of polar lining, Silicone palm, Palm side 
reinforcement, Articulated molded fingers, Silicone fingertips, Wrist full adjustment
Features: Breathable, light and elastic body, Optimum grip, Thermal insulation for 
outdoor sporting activities, Waterproof, breathable and windproof

Descripción: Manopla caña larga, Ajuste muñeca con velcro, Gancho de amarre, 
Tejido elástico, Membrana impermeable, transpirable y cortavientos, Insert interior, 
Protección térmica de fibra hueca
Prestaciones: Tacto cálido y agradable, Cuerpo elástico, ligero y transpirable, 
Aislamiento térmico para condiciones extremas

Descripción: Guante caña media, Ajuste muñeca con elástico, Gancho de amarre, 
Construcción tejido elástico, Construcción piel, Membrana impermeable, transpirable 
y cortavientos, Insert interior, Protección térmica de forro polar, Palma piel, Dedos 
conformados, Punta dedos reforzada, Tecnología de producto X-Trafit™ que ofrece un mejor 
agarre, Ajuste integral a muñeca
Prestaciones: Cuerpo elástico, ligero y transpirable, Cuerpo resistente al desgaste, 
Capacidad de agarre optimizada, Aislamiento térmico para actividades de nieve y montaña, 
Impermeable, transpirable y cortavientos

Descripción: Guante caña media, Ajuste muñeca con elástico, Construcción tejido 
elástico, Membrana transpirable y cortavientos, Protección térmica de forro polar, Palma 
siliconada, Refuerzo lateral en palma, Dedos conformados, Punto silicona en dedos, 
Ajuste integral a muñeca
Prestaciones: Cuerpo elástico, ligero y transpirable, Capacidad de agarre optimizada, 
Aislamiento térmico para actividades de nieve y montaña, Impermeable, transpirable 
y cortavientos

MUIR ZERO ONE NUUK
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Superar tu desafío más importante con la Naturaleza requiere el mínimo esfuerzo...

Cuando no vayas a usarlo más, por favor, deposita este catálogo en el contenedor de reciclaje adecuado.

Facing up to your most important challenge with Nature isn’t as hard as you think...

When you are not going to longer use it, please dispose of this catalogue in the appropriate recycling bin.

100 % Recycled

Para mas información sobre nuestros productos, eventos y deportistas visita nuestra web: www.trangoworld.com
También nos puedes encontrar en nuestros perfiles de Facebook:
www.facebook.com/trangoworldofficial - www.facebook.com/trangoworldboulder;
y en Flickr: www.flickr.com/photos/trangoworld

For more information about our products, events and athletes, visit: www.trangoworld.com
You can also find us in Facebook:
www.facebook.com/trangoworldofficial - www.facebook.com/trangoworldboulder;
and in Flickr: www.flickr.com/photos/trangoworld
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